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Pop Culture Association (=T, 2018 4 3 A{Z “The Role of Western Biography in East
Asia—Along with the Emergence of Modern Society, Mass Media, and Pop Culture” %
##&1T>7-, American Comparative Literature Association I~ T,2018 4 3 H(c.
“Biography Translation in Historical Context: George Washington's Biography in East
Asia” #iT-7=,

2. MALD 2019 1 AD%¥RCT, 2EOEEETTT-,

Historical Biography and International Reception, MLA: Adaptation before Cinema:
Textual Transactions, Narrative Extensions, Translation and Literary Style /%% /|
#\ T, "Adaption and Historical Texts in the Late 19th Century Japan : From
Kusazoshi to Biography” O % A4 R/ TRE LT,

Translation and Adaptation in Modern Japanese Literary Production,Western
biographies in Meiji-period Japan: Author as Translator: ®/<%/L{Z T, “Translation
and Literary Style: Western biographies in Meiji-period Japan.” ® % A h /L THE L1-,

E72, 2019 F 3 HADAASE2I2T, On the Borders of Culture, Society and History:
Narratives of Yang Yi's Novels ® % 4 bV TREZ{To1-,
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Andrea Gevurtz Arai,( University of Washington, Department of Anthropology) "What
do 'DIO’ Creators and Heterotopic Spaces Want?: Toward an Anthropology of Assembly
in Hyogo and Hannam (Genoa and Detroit)" March 2 2018

Christopher T. Nelson (University of North Carolina at Chapel Hill) "Phantom Japan:
Okamoto Taro and the Anthropology of Sacrifice in Okinawa" with Christopher Nelson,
University of North Carolina, May 10, 2018




Jang Wook Huh (University of Washington, Department of American Essenic Study)
"Translating Blackness in Colonial Korea " October 8,2018

John Whittier Treat,(Yale University) "The Rise and Fall of Modern Japanese
Literature: What Happens Next", October 19, 2018

Paul S. Atkins (University of Washington, Department of Asian Languages’ and
Literature) , Washin Kai Lecture: "Friends from a World Unseen: Fujiwara no Teika

and Medieval Poetry" October 25, 2018

Jack Stoneman (Brigham Young University), The Meaning of Production and the
Production of Meaning in Traditional Japanese: Poetry, Printing and Painting”
November 1, 2018
W. Puck Brecher, (Washington State University) "Education and Individuality (kosei) in
Meiji Japan: Promises and Problems" Jan._ 17, 2019

Annmaria Shimabuku, (New York University)"Alegal: Biopolitics and the
Unintelligibility of Okinawan Life" Jan. 22, 2019

Christine Marran, (University of Minnesota) "Japanese Literary Studies in an Age of
Rising Seas" Feb. 4, 2019
Dani Rodrik (International Political Economy at the Harvard Kennedy
School.)“ Reinventing globalization” Feb. 13, 2019
Massimiliano Tomasi(Western Washington University), "Faith and Fate in Meiji and
Taisho Literature"
Panel discussion "Challenges and Possibilities of Creating Inclusive Societies in Japan
and the U.S. " Panelists: Makiko Deguchi (Sophia University, Tokyo, Japan),Ayako
Takamori (University of California Santa Barbara), Jang Wook Huh( UW American
Ethnic Studies), Andrea Gevurtz Arai,( UW cultural anthropology)
Jay Rubin “The Penguin Book of Japanese Short Stories” Feb. 25, 2019
Shiho Satsuka Mushrooms in Translation: Reassembling Science and Economy in
Changing Ecologies Apr. 5, 2019,
Paul Barclay book talk on "Outcasts of Empire: Japan's Rule on Taiwan's "Savage
Border," 1874-1945" Apr. 10, 2019
Ross Henderson,(University of Washington, The Department of Asian Languages and
Literature) Washin Kai lecture “A Fistful of Incense! Basara and the Medieval Origins
of Japanese Maximalism” Apr. 16, 2019
Zhaoguang Ge, (Fudan University) "Why We Have to Discuss 'What Is China?' Today"
Apr. 18,2019
"Marking the Centenary Anniversary of the May 4th Movement™
"New Literature and Old Traditions” by Yan Dai




“From Tmperial Boundary’ to ‘National Territory™ by Zhaoguang Ge
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(Inventory of the 19 Century Missionary Works in Chinese at the Asian Division, the
Library of Congress, USA 2008) ,
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A2 THhH RS NI RATHROINEIC B 7= (The formation of modern concepts of
‘civilization” and ‘culture” and their application during the late Qing and early
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£ L7 (Huang Li, The formulation of translation policies during the late Qing period
2012, Shao Yi The Contribution of Shanghai Translation to Chinese Society 2015
Herbert Spencer Came to China: A Discussion of Translation History. 2010 ON THE
TRANSLATION WORK OF FOREIGN NEWSPAPERS ACCOMPLISHED BY GEZHI
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